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Instructiuni de utilizare pentru PIESE DE LEGATURA (CARABINIERE) cf. EN 362:2004
clasele A/B/T si CONECTOR RAPID CU iN$URUBARE cf. EN 362:2004 clasa Q
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Va multumim c3 ati ales un echipament marca VERTIQUAL! Ati achizitionat un produs de calitate, care folosit corect va protejeaza si va ofera siguranta si confort atunci cand lucrati
la inaltime sau adancime. Instructiunile de utilizare trebuiesc citite si intelese inainte de prima utilizare a produsului. Acest echipament este folosit impreuna cu alte echipamente,
astfel formand un sistem impotriva caderii de la inaltime. Consultati instructiunile specifice pentru utilizarea corecta a fiecarei componente a sistemului! Respectarea cu strictete a
regulilor de securitate si a indicatiilor din aceste instructiuni sunt esentiale pentru siguranta utilizatorului. Nerespectarea lor poate duce la accidente grave sau chiar fatale. Pastrati
instructiunile impreuna cu produsul, la indeména si accesibile tuturor utilizatorilor, pentru a le putea consulta ori de céte ori este necesar!

ATENTIE! Aceste instructiuni reprezinta un ghid sumar de intrebuintare in siguranté a echipamentului achizitionat. Ele contin informatii generale despre produs, au menirea de a
ajuta utilizatorul dar nu pot cuprinde toate situatiile care pot aparea in activitatea zilnica de lucru si nu pot inlocui in niciun caz cursurile de specialitate. Echipamentele individuale de
protectie (EIP) impotriva caderilor de la naltime pot fi folosite doar de cétre persoanele bine instruite, cu bune cunostinte de utilizare corectd si in siguranta ale EIP, care cunosc
legislatia din domeniu si care au absolvit cu succes cel putin un curs de specialitate pentru siguranta in lucrul la inaltime.

ATENTIE! Lucrul la indltime necesita o stare de sanatate buna (aviz medical favorabil), o instruire adecvaté pentru cunoasterea si utilizarea corecta a acestui EIP, pentru salvare
si prim ajutor in caz de necesitate si pentru evaluarea corectd a riscurilor si pericolelor asociate cu lucrul la inéltime la acel loc de munca. Pentru toate locurile de muncé cu risc de
cadere, trebuie efectuata inaintea inceperii lucrarii o evaluare a riscurilor in conformitate cu reglementarile actuale si dispozitiile legale (Norme EN sau norme nationale specifice)
din care s& rezulte masurile de protectie si procedurile de salvare adecvate! Lucrul la inéltime sau adancime se face numai in echipe de cel putin doud persoane, iar atributiile de
munca trebuie sa fie astfel organizate incat una din persoane s& poata actiona in caz de necesitate sau accident.

ATENTIE! Instructiunile de utilizare sunt actualizate atunci cand apar modificari tehnice sau legislative. Versiunea cea mai noud a instructiunilor de folosire primeazéa in fata
versiunilor precedente si este singura varianta valabila. Va rugam sa va asigurati de faptul ca urmati instructiunile celei mai recente variante. Variantele actualizate ale instructiunilor
de folosire le puteti descérca de pe site-ul www.vertiqualsafety.com la sectiunea fiecarui produs. Pentru ajutor sau intrebari suplimentare va rugam sa ne contactati la
office@vertiqualsafety.com sau tel. 0365/882143.

DESCRIERE: Piesele de legétura (carabinierele) VERTIQUAL® sunt realizate din otel special cu rezistenta inaltd la tractiune (protejat anti-coroziv), otel inoxidabil sau aliaj de
aluminiu si fac posibila conectarea rapida si sigura a echipamentelor pentru lucrul la inaltime. Acestea sunt disponibile in diferite forme si marimi pentru a se potrivi perfect in orice
aplicatie. Piesele de legatura pot fi detasabile (clasele B si Q) sau integrate intr-un produs pentru lucru la inéltime (ex: un mijloc de legatura), fiind prevézute in acest caz cu un ochet
(clasele A si T). Elementul de inchidere si blocare asigura posibilitatea conectarii / deconectarii carabinierei si este retinut in pozitia “inchis” de catre un arc. Pentru a debloca
elementul este nevoie de o succesiune de actiuni ale utilizatorului. Conectorul rapid cu insurubare (clasa Q) are un element de inchidere-blocare simplu, sub forma unei piulite si
este recomandat in aplicatii in care conectarea / deconectarea se fac cu frecventa redusa.

SCOP: Piesele de legatura VERTIQUAL®se utilizeaza la conectarea echipamentelor (componentelor) ce formeaza sisteme de lucru la inatime precum: sisteme de oprire a caderii,
sisteme de limitare a deplasarii, sisteme de pozitionare in timpul lucrului, sisteme de acces pe coarda sau sisteme de salvare / recuperare.

ELEMENTE COMPONENTE / CARACTERISTICI PRINCIPALE

1 - Corpul carabinierei;

2—Nas;

3 - Element de inchidere si blocare (retinut in pozitia “inchis” de catre un arc, cu blocare manuala sau automat );
4 — Nit(uri);

A - Deschiderea maxima: spatiul creat prin deschirea la maximum a elementului de blocare [mm]

B — Axa majora (carabiniera are rezistenta maxima atunci cand forta este distribuita pe aceasta axa, cu elementul de inchidere asigurat corect);
C - Axaminora (ATENTIE! Carabiniera are REZISTENTA REDUSA atunci cand incércarea are loc dealungul acestei axe)

D - Maracajul

CONTINUTUL MARCAJULUI

- Numele producatorului: ex. “VERTIQUAL”

- Numele modelului: ex. “523 / TOUR”

- Pictograma “CITITI INSTRUCTIUNILE INAINTE DE FOLOSIRE” : [1)

- Marcajul CE si numarul organismului notificat: ex. cearrr

- Norma Europeana (EN Nr.: anul emiterii / Tip/Clasa): ex. EN 362:2004 / B

- Numér lot. / Numar de serie individual / data fabricatiei / altd metoda de identificare /

- Rezistenta minim la rupere pe Axa Majord <

- Rezistenta minim la rupere pe Axa Minord C:D

- Rezistenta minimé la rupere pe Axa Majora cu el. blocare deschis LD

*NOTA: unele elemente ale marcajului pot fi gasite in zone diferite pe corpul carabinierei (verifcati ambele fete atunci cand cititi marcajul)

LIMITARI / REGULI IMPORTANTE DE URMAT IN FOLOSIREA CARABINIERELOR:

Piesele de legatura cu blocare manuala prin ingurubare (tip SCREW) NU vor fi folosite in situatii in care este necesara conectarea /deconectarea frecventa a acesteial

In timpul utilizérii, asigurati-va cé in apropierea carabinieriei nu sunt elemente care pot apasa sau roti elementul de blocare cauzand astfel deteriorarea acestuia sau
chiar deschiderea accidentala! (ex. tevi, muchii, profile, alte corzi etc.)

Daca o carabiniera a fost implicata in oprirea caderii unui utilizator ea trebuie scoasa imediat din uz!

Este strict interzisa folosirea acestor carabiniere pentru manipularea si ridicarea obiectelor / marfurilor! (ex. ridicarea la inaltime a materialelor de constructii);

intotdeauna luati in considerare lungimea carabinierelor atunci cand conectati alte componente si verificati n instructiunile fiecarui echipament conectat limitérile impuse pentru
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lungime (ex. mijloacele de legatura cf. EN 354 pot avea o lungime de Max. 2m incluz&nd carabinierele);
Verificati forma si dimensiunile elementelor / structurilor la care atasati carabinierele (ex: atasarea conectorului la chingi foarte late va determina distribuirea diferita a fortei
pe corpul carabinierei si va reduce rezistenta). ATENTIE! NU atasati carabinierele la elemente/structuri care prezintd muchii ascutite!
Medii corozive: utilizarea pieselor de legétura in medii corozive (ex: in apropirea apei sérate) impun realizarea de verificari mai frecvente decat in mod obisnuit, pentru a identifica
coroziuni severe ce pot afecta capacitatea carabinierei de a proteja utilizatorul!
Pericole chimice si electrice: NU instalati carabinierele in medii unde acestea pot intra in contact cu linii electrice si solutii acide sau caustice!
Alte pericole includ, dar nu sunt limitate la: temperaturi foarte ridicate, temperaturi extrem de scazute, fluide care au efect coroziv asupra metalelor, suprafete si pulberi abrazive,
muchii ascutite sau piesele in miscare ale echipamentelor din apropiere. Contactati VERTIQUAL sau distribuitorul autorizat daca aveti nelamuriri!
Instruire: Acest produs poate fi utilizat de catre persoane care au fost instruite in scopul folosirii corecte ale acestuia si care au beneficiat de o instruire speciald pentru lucrul la
inaltime!
Un plan de salvare trebuie intocmit inaintea inceperii lucrului pentru fiecare situatie / configuratie a locului de muncé!
Verificati compatibilitatea acestor piese de legatura cu celelalte echipamente folosite! Exemple de componente ce se utilizeaza impreuna cu aceste produse:

EN 361 — centuri complexe (in sisteme de oprire a caderii);

EN 353-1, EN 353-2, EN 355, EN 354 si EN 360 - dispozitive si mijloace de legatura pentru oprirea c&derii cu absorbitor de energie;

EN 341 - echipamente de salvare;

EN 358 — echipamente pentru pozitionare in timpul lucrului;

EN 813 — centuri tip scaun (in sisteme de acces pe coarda);

EN 795 — dispozitive de ancorare;
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INAINTE DE FIECARE UTILIZARE utilizatorul trebuie sa realizeze o scurtd examinare vizuald pentru a identifica eventuale deteriorari mecanice , chimice etc. ce pot afecta
capacitatea carabinierei de a proteja utilizatorul! (NOTA! Deteriorari severe ale carabinierei pot surveni fara stirea utilizatorului de aceea este important ca verificarea sa fie efectuaté
inaintea fiecarei folosiri! Ex: din neglijenta unui coleg!).
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Verificati cu atentie toate componentele carabinierei pentru a vedea daca acestea prezinta: crapaturi, fisuri, indoiri sau alte distorsiuni ale formei, muchii ascutite,
subtierea capurilor niturilor (datorité abraziunilor), perforari ,caneluri adanci zgariate sau perforari si functionarea corecta a elementului de inchidere si blocare (acesta
trebuie SA SE INCHIDA SI SA SE BLOCHEZE COMPLET fra nicio dificultate). ATENTIE! Dac sunt identificate deterioréri acesta trebuie imediat scoasa din uz! Dacd
exista dubii referitoare la siguranta carabinierei dupa efetuarea examinérii vizuale NU O FOLOSITI! (in schimb trimiteti carabiniera la producétor sau distribuitorul autorizat pentru o
examinare profesionald).

IN TIMPUL UTILIZARII carabinierele trebuie s fie intotdeauna inchise si blocate corespunzator! Pentru siguranta dumneavoastra, verificati daca elementul de inchidere si blocare
este inchis complet si blocat in acea pozitie, iar piulita (in cazul carabinierlor cu Screw Lock) este stransd complet. Elementul se inchide si se blocheaza automat la carabinierele
dotate cu: Twist Lock, Tri Lock si Auto Lock (se va verifica dacé s-au inchis si blocat corespunzator). Conectorul rapid (Delta) trebuie inchis prin insurubarea piulitei apoi aceasta
trebuie stransa (blocata) folosind un moment de strangere de 3 Nm.

Carabinierele NU trebuie sa intre Tn contact cu acizi, solventi, baze concentrate, temperaturi extreme, arc electric sau muchii ascutite ! Daca exista nelamuriri cu privire la
conditiile de utilizare contactati producatorul sau distribuitorul.

ATENTIE! in timpul utilizarii, asigurati-vd ca in apropierea carabinieriei nu sunt elemente care pot apdsa sau roti elementul de blocare cauzand astfel deteriorarea
acestuia sau chiar deschiderea accidentala! (ex. tevi, muchii, profile, alte corzi etc.)

DEPOZITARE $I TRANSPORT: Depozitati carabinierele neimpachetate intr-o incapere racoroasé dar uscata departe de surse de caldura, umiditate ridicaté, agenti corozivi, muchii
ascutite,curent electric, piese n miscare sau alti factori care le-ar putea deteriora! Nu depozitati si nu impachetati piesele de legatura daca sunt ude! Transportul trebuie realizat
astfel incét acestea sa fie ferite de factorii mentionati care le-ar putea deteriora! Este recomandatd ambalarea individuala (ex:pungi din plastic) atunci cand acestea sunt transportate
pentru a preveni zgarierea suprafetelor si deteriorarea stratului anti-coroziv.



Edition: 29.04.2020
iNTRETINERE: Carabinierele pot fi spalate cu apa (de la retele de distributie casnice) avand temperatura de max. 40°C. Pentru o curatare eficienta se pot folosi o perie moale sau
un burete moale. Curatarea folosind jet de apa cu presiune este interzisa. Uscarea se face natural faré a folosi surse de caldura. Lubrifiati mecanismul elementului de blocare folosind
lubrifianti din comert pe baza de silicon. Librifierea se va face dupa fiecare spalare. Nota! Spalarea si lubrifierea sunt recomandate dupa fiecare utilizare atunci cand acestea sunt
folosite Tn medii marine (sau medii in care intrd in contact cu apa saratd).

REPARATII: Eventuale reparatii sau modificari pot fi efectuate doar de catre producator!

INSPECTII $I REVIZII PERIODICE: echipamentul trebuie supus unei revizii tehnice periodice cel putin o data la 12 luni, sau ori de cate ori este necesar, in functie de conditiile si
mediul de lucru si obligatoriu dupa fiecare eveniment, fie el si minor, in care a fost implicat echipamentul. Aceasta revizie este efectuata strict de cétre producétor sau un centru
competent, autorizat de cétre productor. In cazul in care reviziile periodice nu sunt efectuate la timp sau sunt efectuate de citre persoane care nu detin autorizarea scrisa
din partea producatorului, echipamentul isi pierde garantia iar producatorul isi declina orice responsabilitate legata de acel echipament.

DURATA DE VIATA: Piesele de legatura au durata de viatd NELIMITATA daca se dovedeste c& acestea sunt nedeteriorate si sigure pentru utilizare! In afara de inspectia
periodica, utilizatorul trebuie sa efectueze o scurta examinare vizuald INAINTE DE FIECARE UTILIZARE! (*verificati sectiunea INAINTE DE FIECARE UTILIZARE pentru detalii).

GARANTIE S| RASPUNDERE

Producatorul acorda acestui EIP o garantie de 24 luni de la data primei utilizari. Utilizatorul are obligatia s& noteze data primei utilizéri in fisa de inregistrare. in caz contrar, termenul
de garantie se calculeaza de la data fabricatiei. Garantia se limiteaza la defecte ascunse de material sau la defecte de fabricatie. Deteriorarile datorate uzurii normale, coroziunii,
mentenantei precare, neglijentei, cele aparute in urma accidentelor sau ale opririi unei caderi in gol, cele survenite in urma efectuarii de modificari/reparatii neautorizate, cele aparute
din orice alte motive, inclusiv cele rezultate din folosirea acestui produs in alte scopuri decét cel de EIP, NU fac obiectul garantiei! Arcurile carabinelor si cataramelor automate nu
fac obiectul garantiei intrucét ele pot fi deteriorate prin depozitare si utilizare necorespunzatoare.

Utilizatorul trebuie s fie constient de pericolele si riscurile existente si s& fie in mésura sa actioneze si sa ia decizii in consecinta. El trebuie s& cunoasca caracteristicile si limitarile
acestui echipament, trebuie s cunoasca si sa accepte riscurile asociate cu lucrul la inéltime sau adancime. Incepatorii trebuie sa fie sub observatia atenta si permanenta a
utilizatorilor cu experienta. Fiecare utilizator este responsabil pentru executarea sarcinilor sale, precum si pentru siguranta sa. Daca utilizatorul nu este in masura s& faca acest lucru,
sau daca nu are cunostintele, abilitatile si competentele adecvate, el nu poate folosi acest EIP.

Garantia se limiteaza doar la produsul defect. Reclamatii si orice alte pretentii, inclusiv ale tertilor, pentru eventuale daune directe/indirecte aparute ca urmare a folosirii acestui
produs, sunt complet excluse si respinse. Utilizatorul trebuie sa fie informat si instruit cu privire la pericolele existente in cazul lucrului la inéltime si adancime. Acesta trebuie sa fie
constient de riscurile asociate lucrului cu acest tip de echipament si este singurul responsabil in eventualitatea accidentrii, provocarii unor daune sau chiar a decesului. Daca
utilizatorul nu accepta aceste conditii sau nu are capacitatea/competenta necesara, atunci el NU trebuie sa folosesca acest echipament! VERTIQUAL Engineering SRL nu isi asuma
raspunderea pentru daunele directe, indirecte sau accidentale asociate cu folosirea acestui echipament!

Examinarea UE de tip este realizata de: SATRA Technology Europe Ltd - NB 2777 (Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15 Dublin, Irlanda), APAVE Sudeurope SAS-NB
0082 (38600 Fontaine, Franta) si INCDPM Institutul National de Cercetare-Dezvoltare pentru Protectia Muncii — Bucuresti. Organism Notificat European. NB 1805.

Declaratia de conformitate UE poate fi descarcata de pe site-ul www.vertiqualsafety.com la sectiunea fiecarui produs.
REGISTRU INSPECTII

Produs:

Proprietar / Companie:

Nr. Serie / Lot Dat& achizitionare: Utilizator: Data primei utilizari:

Semnatura inspectorului

Data inspectiei: Rezultatele inspectiei: (pers. autorizati de producitor)

Producator: Vertiqual Engineering S.R.L.
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